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For en fyldt
Mostings Hus pa Frederiksberg
afholdt Johannes Jorgensen Sel-

foredragssal i

skabet sit arlige sommermode.
Programmet var tet men alligevel
sa tilpas afslappet, som et sommer-
mede nu engang forventes af vare.

Péa ovenstaende billede ses da-
gens forste foredragsholder, pro-
fess. em. Glyn Jones, som fortalte
om sit arbejde med bogen
“Johannes Jorgensens modne ar”,
som udkom for 44 ar siden. Det er
sikkert ikke overdrevet at sige, at




mange var kommet for isar at here
ham, idet hans bog lange har veret
grundlaget for den videre forskning i
Johannes Jorgensens forfatterskab
efter Emil Frederiksen, indtil arkiver-
ne blev tilgengelige sidste ar.
Forfatteren Seren Serensen leve-
rede et sprudlende og inspirerende
indleg om Johannes Jorgensen og
hans ”svenske forbindelser”. Efter
pausen gjorde forfatteren Thomas
Harder rede for indholdet af den sid-
ste ar udkomne italienske bog om
Johannes Jorgensen og Assisi, som

selskabet netop har faet tilladelse til
at lade oversette til dansk. Nu mang-
le blot pengene.

Endelig holdt selskabets formand,
Stig Holsting et foredrag om bag-
grunden for bogen ”Den hellige
Frans af Assisi”, som udkom i ar for
100 ar siden.

Ind imellem fremforte sopranen
Solveig Hjerrild og pianisten Thor-
kild Borup Nielsen sange af Niels
La Cour, Poul Hamburger og Carl
Nielsen til tekster af Johannes Jor-
gensen. sh

Der var stort fremmode
1 Mostings Hus.

Fot: AH

Forfatteren Seren Serensen pa T
talerstolen.

Forfatteren Thomas Harder (th) og
selskabets formand Stig Holsting.
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SAMRADET FOR DE LITTERARE SELSKABER

51 litteraere selskaber har tilmeldt sig
Samréadet og figurerer pa dets hjem-
meside med faktiske oplysninger om
mal, virksomhed og styrelse. Her er
der ogsa et opslag om samarbejdet,
hvordan det blev startet i 1999, og
hvad det organiserer og deltager i:
den danske klassikerdag, Verdens
Bogdag og Store Bogdag pa Hald
hhv.

I udtrykket SAMRAD ligger at det
netop ikke er en paraplyorganisation,
men selvstaendige organisationer som
gar sammen om lgsningen af opgaver
af feellesinteresse. En kreds af litterae-
re selskaber har organiseret sig tilsva-
rende 1 Limfjordssamvirket. Til dag-
ligt varetages samradet af formanden
for Selskabet Bellman 1 Danmark,
forfatteren Seren Serensen, Vedbak,
med lektor Jens Kristian Lings, Kaj
Munk Selskabet, som stedfortrader
og med centerleder Peter Q. Rannes,
Forfatter- og Overseattercentret Hald
Hovedgard som sekreteer.

Af og til tager talsmanden initiativer
til arrangementer pa omrader hvor
intet enkelt selskab umiddelbart daek-
ker, overgribende litteraere emner,
ofte 1 samarbejde med organisationer
som Golden Days i Kebenhavn, Re-
nassancearet og den slags, eller fore-
slar et antal selskaber at gd sammen 1
serlige anledninger.

Den aktivitet der vejer tungest, er
selvsagt den danske klassikerdag, og-
sa selv om 13 af selskaberne har for-
mal der ikke umiddelbart har relation

til den danske litteratur. Om denne
dag, den sidste tirsdag i september,
samarbejder Samradet med Det Kon-
gelige Bibliotek, Det Danske Sprog-
og Litteraturselskab og Danmarks
Biblioteksforening; i styringsgruppen
findes repreesentanter for Samradet,
Rikke Rottensten fra Selskabet for
Dansk Teaterhistorie, Johan Rosdahl
fra Pontoppidan Selskabet og Samra-
dets talsmand.

Siden den forste klassikerdag mar-
keredes med 200-arsdagen for Emil
Aarestrups fedselsdag, har dagene
drejet sig om Kjeld Abell, Thomasine
Gyllembourg, Leonora Christina,
Ludvig Holberg, H.C. Andersen, 40'
ernes lyrikere, i 2007 Herman Bang
og Pontoppidan.

Klassikerdagen, Verdens Bogdag
og Halds Store Bogdag er veje til at
henlede offentlighedens opmarksom-
hed pa de litterere selskabers eksi-
stens. Deres betydning for de litteraert
interesserede fremgar af den kends-
gerning at der til stadighed stiftes nye
selskaber, og at de allerede eksiste-
rende for manges vedkommende har
et hojt aktivitetsniveau pa et hojt litte-
reert niveau. Mange af selskaberne
udgiver bade skrifter, af og om deres
emne, og informationsblade med litte-
raturfaglige artikler o.a., og enkelte
selskaber har ogsa god kontakt til
pressen; det gelder enkelte selskaber
der har en hejtplaceret journalist i
styrelsen, men is@r gaelder det dem
med tilknytning til en lokalitet,



Drachmann til Skagen, J.P. Jacobsen
til Thisted, Johannes Jorgensen til
Svendborg osv.

Helt uden betydning er det nappe
at en del kyndige har forbindelser til
flere selskaber, er formand for ét sel-

skab og deltager i styrelsesarbejdet i
andre.
Soren Sorensen
Formand for Samradet for de
litteraere selskaber i Danmark
www litteraturselskaber.dk

SARALY (2)

Med et fotografi af huset “Saraly”
som udgangspunkt - huset, hvor Jo-
hannes Jorgensen boede med sin hu-
stru og sen fra efteraret 1893 til for-
aret 1994 og sandsynligvis fotografe-
ret af ham selv — var det lykkedes at
fa gaden om husets beliggenhed lost.
Ganske vist rummede historien flere
lose ender — arstallet 1906 pa facaden
og husets fornemme fremtoning for-
talte ikke ligefrem om en beskeden
gartnerbolig.

Men Danmark er et velordnet sam-
fund, hvor man som regel altid kan fa
rede pa bygningshistoriske detaljer,
hvis der ikke ligefrem er tale om hu-
se, hvis historie fortaber sig i forti-
dens tager.

Efter at Frederiksbergs Historiske
Arkiv ikke havde kunne hjelpe med
preecise tidsangivelser, matte Frede-
riksberg radhus’ tekniske forvaltning
traede til, og i1 arkivmappen for ejen-
dommen Sdr. Fasanvej 54 (som den
gang var nr. 44) fandtes lesningen.
Og den er, hvad der i det folgende
skal geres rede for.

Og lad det veere sagt straks: Huset,
som vi bragte billeder af i sidste num-
mer af Nyhedsbrevet, er det tidligere

?Saraly”, opfert i aret 1892 af anlaegs-
gartner (eller handelsgartner) Jorgen
Christian Andreas Jorgensen. Men pa
et tidspunkt omkr. éarhundredskiftet
har han solgt ejendommen, hvor de
nye ejere indrettede ”Rednings-
hjemmet Ebeneser” under ledelse af
en diakonisse. Det er sa det navn man
aner pa facaden pa det gamle fotogra-
fi. Familien Johannes Jorgensen var
saledes de forste lejere af 1.salen, der
samend kun rummede ca. 80 m?.

1 1906 foretog man den ferste om-
bygning, som imidlertid stort set var
en indvendig omrokering af veaegge
for at gere det bedre egnet til sit nye
formal. Denne ombygning ma sa vere
forklaringen pa arstallet 1906 pa hu-
sets facade.

Men det hus, som gartner Jorgen-
sen opforte i 1892, sa alligevel pé ve-
sentlige punkter noget anderledes ud
end det, som vi ser i dag pa Sdr. Fa-
sanvej — som app. 1 felge bygningsat-
testerne dengang virkelig hed "Vejen
bag Sendermarken”, selvom aldre
kort fra for husets opforelse kalder
vejen Fasanvej.

Gartner Jorgensens hus i to etager
havde ikke den fornemme overbyg-



ning med mansardtag, de store kviste
og sydgavlens tilfojelse med et ekstra
fag vinduer og den lille runde karnap.
Disse detailler blev forst fojet til ved
en stor ombygning 1 1914, hvor trap-
petilbygningen pa den nordlige gavl
ogsé blev fojet til. Vedstaende tegning
er sd vidt vides den eneste anskuelig-
gorelse af husets oprindelige udseen-
de, der ogsé svarer bedre til digterens
udsagn. Men pa trods af den gennem-
gribende ombygning kan vi alligevel
genkende det oprindelige hus 1 det
nuvarende.

Med hensyn til husets indvendige
indretning vil vi ikke kunne genkende
familien Johannes Jorgensens lejlig-

hed. Den er helt eller delvis forsvun-
det i ombygning og tilfejelser. Han
skildrer i sine erindringer vaertsfamili-
ens malicigse adferd bag gardinerne,
nér digteren selv ma bare latrinspan-
den ned ad trappen om morgenen for
at sl den ud i haven. Der var med
andre ord intet toilet, hvorimod der pé
grunden var en latrin, som lejerne sa
nok har kunnet benytte om dagen.
Kokkenet, hvorfra han har kunnet se
toget i det fjerne mod vest, blev ogsa
flyttet ved ombygningen.

Vi _ma —altsa _konklidere. - dt
“Saraly”, som det i ovrigt ikke hedder
i bygningsattesterne, ligger her endnu
om end i en noget andret skikkelse.

sh

Tegning af det oprinde-
lige "Saraly”, som det
sa ud, da familien Jor-
gensen rykkede ind pa
forstesalen. Indgangen
til stueetagen var i den
sydv. Gavl med den
lille tilbygning, hvor-
imod lejerne pa 1. sal
matte op ad en trappe
pa husets bagside.

RETTELSER:

Ved en beklagelig fejl stod der pa sidste nummer af Nyhedsbrevet forkert arstal.
Redaktionen er naturligvis godt klar over, at vi befinder os i ar 2007.

Ved en lige sa beklagelig fejl bragte vi ogsa i sidste nummer et forkert bankkon-
tonr. Det pa bagsiden af naerveerende blad er det korrekte.

Vi undskylder.




MARTIN HEIDEGGER OM af

JOHANNES JORGENSEN

Da Johannes Jorgensen udsendte sit
lille skrift LIVSLOGN OG LIVS-
SANDHED, skete det som et svar pa
et brev fra Viggo Stuckenberg, der
havde anklaget ham for at svigte ung-
dommens idealer ved at valge “andre
Guder for den éne sande: dit jeg, din
sjel”. Det var i 1896, samme ar han
konverterede til katolicismen. Men
den lille bog var ikke forst og frem-
mest et katolsk forsvarsskrift. Det var
et forsvar for retten til at folge sin
samvittighed endda ud fra et darwini-
stisk resonnement.

For nylig fik redaktionen tilsendt
en fornem lille bog, MARKVEJEN
med nogle tanker af den tyske filosof
Martin Heidegger, som med sin bog
VZAEREN OG TID fra 1927 pé original
vis revolutionerede det 20. arhundre-
des faenomenologiske tenkning. Dette
hovedvark udkom for evrigt for for-
ste gang pa dansk i foraret.

Det der for os iser er interessant
1 MARKVEIJEN er dens forste afsnit,
som barer overskriften “Per mortem
ad vitam — tanker om Johannes Jor-
gensens 'Livslogn og Livssandhed’”,
der er hentet fra Heideggers
“Gesamtausgabe” Bd. 13, her fint
oversat af idéhistorikeren Klaus Gjo-
rup og udgivet af Krabbesholm Hej-
skole med nogle meget indtagende
fotografiske illustrationer af fotogra-
fen Kirsten Klein.

LIVSLOGN OG LIVSSAND-

Stig Holsting

HED, som Johannes Jorgensen selv
siden betegnede som et “"Fejdeskrift”,
udkom som sagt i 1896 og allerede pa
tysk aret efter med titlen: Lebensliige
und Lebenswahrheit oversat at Henri-
ette Holstein-Ledreborg. Johannes
Jorgensens bog — pa kun 59 sider —
fik sin lidenhed til trods stor udbredel-
se og blev snart oversat til 7 sprog.

De unge 90’digteres diffuse jagt
pa lykken ville ikke krones med held.
"Vi vilde veere lykkelige men vi kon-
staterede, at vi var det ikke”, skriver
Johannes Jorgensen og konkluderer,
altsa var det forkerte mal vi havde sat
os — eller mere enkelt: hvad var me-
ningen med tilveerelsen? Pa universi-
tetet havde han stedt pa tekster af den
tyske neoskolastiker Konstantin Gut-
berlet (1837-1928) der kortfattet be-
skrev denne trang séaledes: "Vor Tan-
ke omfatter Uendeligheden, baade
extensivt og intensivt; den er udrustet
med Anleeg for det Uendelige. Men et
saadant Anleeg kan ikke hidrore fra et
endeligt Verdensophav. Vor Vilje er i
den Grad rettet mod det Uendelige, at
den ikke formaar at finde Hvile og
Salighed i noget endeligt Gode, men
kun i det uendelige. Da en intelligent
Verdensskaber nu ikke kan have rettet
Menneskets Grundtrang — der ube-
strideligt er Trangen til Lykke — paa
et imagincert Maal, saa maa det uen-
delige Gode existere” (Det usyrede
Brod” s. 66-67).



Den lykke — eller sandhed - er
det Johannes Jorgensen savnede og
om hvilken han skriver 1 sin lille bog,
som Heidegger ogsa fandt sa veerdi-
fuld, at han matte anmelde den. Og
Jorgensen skriver: "Sandhedens Defi-
nition er. den Tro, ved hvilken vi leve,
Sandheden er den Antagelse om Tin-
genes Vesen, som tillader os at leve
midt mellem Tingene. Sandheden er
ingen dod Theori, som kunde vere
saaledes eller anderledes, men den er
en levende Kendsgeerning. Thi Sand-
heden er Resultatet af vor Aands Til-
lempning til Virkeligheden.

Gaa udenfor Sandheden — og
Virkeligheden vil straffe dig for din
Overtreedelse. Indbild dig, at Ild ikke
breender, eller at du kan treede paa
Vandet — og Kendsgeerninger vil hur-
tigt overbevise dig om, at du ikke er
Sandhedens Herre, men Sandheden er
din Herre” (Livslogn og Livssandhed
s. 7-8)

Altsa — vaer tro mod dig selv og
dit liv. Det er muligt, at du ikke bliver
lykkelig 1 denne verdens forstand,
men “din varen” bliver @gte og taler
dagens lys. Heidegger fremhaver Jo-
hannes Jorgensens kompromislose
kamp for denne sandhed, som kostede
ham sa dyrt. Han skriver bl.a.og cite-
rer: "Det hojere liv er betinget af la-
vere formers undergang. For at kunne
gro har planten brug for de uorgani-
ske stoffer .... Og vil du leve andeligt,
vinde din salighed, sa do, dreweh det
nedre i dig, virk ved den overnaturli-
ge nade, og du vil opsta fra de dode.
Og saledes hviler han nu, den vilje-
steerke og forhabningsfulde digterfilo-
sof i korsets skygge: en moderne Au-
gustin” (s. 13-14) — heraf altsa over-
skriften: Gennem deden til livet. Hei-
degger betegner Johannes Jorgensen
som “den viljestaerke” , ikke ligefrem
den opfattelse han havde af sig selv.
Men hans kamp for at felge sin sam-
vittighed vakte altsa aner-
kendelse andre steder.

MARKVEJEN,

ISBN 978-87-7405-197-8.
59 s. illustr.

Krabbesholm Hgjskole,
Forlaget Arena og Klaus
Gjoerup.

Overs. af Klaus Gjorup.
150 kr. Bogen kan kebes
gennem boghandlerne.

Den tyske teenker Martin Hei-
degger (1889-1976)



Vi har modtaget

ET SVAR TIL SVEN HAKON ROSSEL

Der bliver 1 Johannes Jorgensen-
selskabet og dets nyhedsbrev gjort
store anstrengelser for at promovere
selskabets egen udgivelse "Fagero™.
Det er ikke noget overraskende 1.

Udover den rene okonomiske inte-
resse rummer bogen pracis det glans-
billede af Jorgensen, som selskabet og
dets formand sa iheerdigt arbejder pa.
Samtidig giver bogen et billede af
Jorgensen, som den helt overvejende
katolsk dominerede forening formo-
dentlig er godt tilfreds med.

Sadan er det.

Det sker senest 1 nyhedsbrevet fra
august, hvor Sven Hakon Rossel 9
maneder efter bogens udgivelse ka-
rakteriserer den med udtryk som
grundig, veldokumenteret, vidtspan-
dende, perspektivrig, indsigtsfuld,
stringent og brillant og som havende
et veeld af nye og overraskende oplys-
ninger.

Det har Rossel lov at mene — jeg er
ikke stodt pd andre anmeldere, der
leeste det samme.

Men Rossel far som afsat for den-
ne stribe superlativer lov til at karak-
terisere min bog “Et menneske kom-
mer derhen, hvor det vil” pa en helt
utilstedelig made, og det er ikke rime-
ligt. Min biografi om Jergensen, der
udkom pa forlaget Frydenlund nogle
uger for foreningen udsendte sin
“Fagero”, omtaler han som en bog
med “problemer og fejl, der bl.a. bun-

der i en manglende viden om katoli-
cismen og manglende sympati for
digterens andelige udvikling.”

Det er overraskende, at en littera-
turprofessor mener, at hvis man ikke
har sympati for en hovedpersons én-
delige udvikling, ma man ikke skrive
om vedkommende. Rossel tager i ov-
rigt fuldsteendigt fejl: Det er i hoj grad
min sympati for Jorgensens stadige
kamp med livet, herunder hans andeli-
ge udvikling, der har fascineret mig.
Jeg er ikke personligt enig i hans ka-
tolske konklusion, men det er bogen
helt uvedkommende og prager den
heller ikke. Jeg respekterer Jorgen-
sens overbevisninger - og forst og
fremmest hans livslange refleksioner
over, hvad dette liv dog er for noget.

Det er @rgerligt, at Rossel ikke pa
eet eneste punkt argumenterer eller
dokumenterer sin opfattelse. Det far
vaere. Hvad der er helt uacceptabelt,
er hans pastand om direkte fejl i min
omfangsrige bog.

Det er muligt — og menneskeligt —
om der sker fejl under mere end 10
ars arbejde 1 ferier og fritid med et 90-
arigt menneskeliv, men min bog er
alle steder blevet rost for bla. sin
grundighed og omfattende nye viden
om Johannes Jorgensens liv.
Forskellige holdninger og vurderinger
kan man argumentere for og diskute-
re. Maske forblive uenige, men dog
klogere. Men en pastand om direkte



fejl bor man anstendigvis dokumente-
re, sa de kan undersoges og afgeres,
sa solide kendsgerninger star tilbage.
Det ma som minimum veare i alles
interesse.

Teddy Petersen

Sven Hakon Rossel svarer:

Det er mod mine principper at ga ind i
en offentlig diskussion med forfatte-
ren til en af mig i en anmeldelse om-
talt bog. Men lad mig dog fremhave
som et par af manglerne ved Teddy
Petersens biografi, at han end ikke
med konsekvens kan stave Assisi kor-
rekt og at han ikke kan skelne mellem
aflad og syndstilgivelse - og hvad der
maske er alvorligere - at det i hans
optik abenbart er kritisabelt overhove-
det at veere katolik, ndr man beskeaefti-
ger sig med en katolsk forfatter. Den-
ne provinsielle fordom rammer séle-
des bade hans omtale af Emil Frede-
riksen og W. Glyn Jones. Men nok
herom. Som skrevet star: "Hvad jeg
skrev, det skrev jeg", og det ma Ted-
dy Petersen sa leve med.

Svar fra redaktionen:

Vi ensker ikke at ga i rette med Teddy
Petersen 1 hans klage, men blot rette
en enkelt alvorlig misforstaelse i hans
indleeg. Det er ikke til at vide, hvad
T.P. bygger sin pastand pa, at Johan-
nes Jorgensen Selskabets skulle vare
“overvejende katolsk domineret”. Det
har vi nemlig ikke selv fornemmelsen
af. Sa lad det da vare sagt endnu en-
gang, at Selskabet IKKE ER en ka-
tolsk forening. At Johannes Jorgen-
sens forfatterskab afspejler hans ka-
tolske sindelag, kan vel ikke komme
bag pa nogen, det fordrer ikke nogen
katolsk forkemper. Vi sperger heller
ikke efter medlemmernes konfessio-
nelle tilhorsforhold og ved derfor ik-
ke, hvor mange af dem der bekender
sig til katolicismen. Vi formoder, at
medlemsskaren i sa henseende afspe;j-
ler bestyrelsens sammensatning. En-
delig kan man ved at laese FAGERO
konstatere, at kun to af bogens bi-
dragsydere i1 virkeligheden kan siges
at have en katolsk baggrund. Bogens
redaktion er fifty-fifty.

GENERALFORSAMLING 2007

Selskabets arlige ordinare generalforsamling afholdes lgrdag den 10. november

kl. 12.00 pa Svendborg Bibliotek. (Se vedlagte indkaldelse og program).

Johannes Jorgensens Hus vil vaere abent for besgg kl. 10-12. Det vil da vaere sidste
mulighed for at se jubilzumsudstillingen for bogen om den hellige Frans af Assisi.
NAVNEFORANDRING

Arbejdsgruppen bag Johannes Jorgensens Mindestuer i Svendborg besluttede for nylig ved sit
halvarlige mede, at "Mindestuerne™ tager navneforandring til “Johannes Jorgensens Hus™. Man
fandt, at det gamle navn virkede for stovet og privat klunkeagtigt. Ved samtidig at arrangere
skiftende udstillinger og fortsatte med den udvidede &bningstid i juli-august hdber man at kun-
ne traekke et storre publikum til huse. I forvejen viser besogsstatistikken en stadig opadgéende
tendens, givetvis foranlediget af den oftere omtale af digteren i dagspressen.



BIBLIOGRAFEN FORER BOG

Litteraturen pa dansk om Johannes Jorgensen er mere omfattende
end de fleste ville tro

af Henrik Denman

Nest efter Andersen — H.C., naturlig-
vis. Sédan lod overskriften pa en avis-
artikel 1 1970 — i en anden landsdek-
kende avis handlede det om Johannes
Jergensens verdensry. Skulle nogen
veere 1 tvivl, sa prov at sla Johannes
Jorgensens navn op péa den internatio-
nale segeportal pa nettet Google, sa
far man en idé om, at den danske for-
fatter fortsat er et kendt internationalt
navn.

I Danmark er der ogsé skrevet me-
get om Johannes Jorgensen — mere
end de fleste tror. Det er imidlertid
umuligt at danne sig et fornuftigt
overblik over Johannes Jorgensen-
litteraturen, hvis man ikke har det
rette veerktej, men det er nu pa vej.
Jeg har i de senere ér arbejdet pa en
bibliografi over al den litteratur, der
er skrevet om forfatteren og hans
vark. Bibliografien bliver ferdig i
lobet af efteréret, og p4 Johannes Jor-
gensen Selskabets generalforsamling
lerdag den 10. november i Svendborg
vil jeg forteelle om arbejdet med bibli-
ografien under emnet: “Litteraturen
om Johannes Jorgensen™.

Hvad er en bibliografi? Det er en
fortegnelse over den litteratur, der er
offentliggjort om et specifikt emne.
Emnet kan vere en forfatter som til-
feeldet er med Johannes Jorgensen.
Bibliografien rummer si de beger,
avis- og tidsskriftartikler og kapitler i
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samlingsveerker, som beskaftiger sig
med forfatteren liv og vark. Biblio-
grafen forer bog, med andre ord.

Man vil generelt ikke finde littera-
turhenvisninger til perioden, selv om
Johannes Jorgensen ofte vil veare
naevnt sammen med andre fremtree-
dende kunstnere i samtiden. I biblio-
grafien om Johannes Jorgensen er det
forfatteren, der er i centrum — og det
er et afgoerende kriterium.

Hvordan udarbejder man en bibli-
ografi? Jeg har som udgangspunkt
stovsuget de litteraturfortegnelser, der
er let tilgaengelige. Det galder Dansk
litteraturhistorisk Bibliografi, der fin-
des pa nettet, men her er begransnin-
gen, at den kun gar tilbage til 1966.
En anden god kilde er Dansk skonlit-
tercert Leksikon 1900-1950, men veer-
ket kan virke uoverskueligt. Resten af
arbejdet med at finde de mange bidrag
om forfatteren er rent detektivarbejde.

Hertil kommer litteraturhenvisnin-
ger 1 begerne om Johannes Jorgensen
og 1 vasentlige tidsskriftartikler. Af
uvurderlig betydning er private sam-
linger, ikke mindst Johannes Jorgen-
sens ven, Hugo Osterbyes samling af
avisudklip. Han skankede samlingen
til Katolsk historisk Arkiv, hvor man
efter aftale kan fi mulighed for at
dykke ned i de mange avis- og tids-
skriftartikler.

Med bibliografien over Johannes



Jorgensen litteraturen i hénden far
man helt nye muligheder for at sege
de mange synspunkter pa og tolknin-
ger af forfatteren og hans veerk.

Her kan man pege pa den biografi-
ske litteratur. Nyest er Teddy Peter-
sens store biografi fra 2006 og Gun-
nar Martin Nielsens bog Venskab og
opgor om striden om livssyn mellem
Johannes Jorgensen, Ingeborg og Vig-
go Stuckenberg og Sophus Claussen
fra aret for. Det interessante er, at Jo-
hannes Jorgensens og hans samtidige
kunstnerkolleger var fantastisk dygti-
ge til at iscenesatte sig selv. Venska-
bet og det efterfolgende brud er et af
de bedst kendte kapitler 1 dansk litte-
raturhistorie, og sammen med Johan-
nes Jorgensens agteskabelige forhold
er det unegtelig ogsa den side af hi-
storien, som bliver fortalt flest gange.

Med bibliografien far man for al-

vor mulighed for at begynde forfra og
leese synspunkterne om Johannes Jor-
gensen fra hans samtidige. Interessant
er det saledes at lese et miniportraet
om Johannes Jorgensen, skrevet af
Viggo Stuckenberg og offentliggjort i
tidsskriftet Ungt Blod 1895-96 — net-
op 1 en afgerende periode i Jorgensens
liv. Stuckenberg skriver bl.a.:
”... mellem hans Evne til at nyde og
hans Evne til at besidde ligger der en
Afgrund, som har spaltet hans Vasen
i to, €t, der drages mod Jorden, og ét,
der breender efter Hvile 1 en Guddoms
Tjeneste. De gaar Side om Side, raa-
ber til hinanden og overdever hinan-
den. Hvilket der til sidst vinder, er
ikke godt at vide. Enhver har Lov at
onske sit.”

Et andet vaesentligt kapitel er udgi-
velsen af Taarnet, som er beskrevet af
mange. Det er tydeligt, at interessen
for forfatteren 1 Danmark er storst, nar
det geelder hans lyrik og hans rolle 1
introduktionen af symbolismen her-
hjemme.

To forskere star centralt i Johannes
Jorgensen litteraturen. Den ene er W.
Glyn Jones, der ud over bogen Johan-
nes Jorgensens modne Ar har skrevet
en rekke grundige athandlinger om
forfatteren. Den anden er “magiste-
ren”, Emil Frederiksen, uden sam-
menligning den mest fremtraeedende
forsker og formidler af Johannes Jor-
gensen. Emil Frederiksen var i flere
artier litteraturanmelder ved Berling-
ske Tidende og tillige redakter af
Gads danske Magasin, og begge po-
ster benyttede han flittigt som afsat til
at skrive om Johannes Jorgensen.
Med bibliografien far man nu for for-
ste gang nem adgang til Emil Frede-
riksens imponerende veerk om forfat-
teren, der ogsa omfatter bogen Johan-
nes Jorgensens Ungdom.

Johannes Jorgensen blev en af den
katolske kirkes forende hagiografer
med biografier over Frans af Assisi,
Katarina af Siena og Birgitta af
Vadstena. Hans erindringsvaerk Mit
Livs Legende (1916-28) er et enesta-
ende vidnesbyrd og personligt kilde-
skrift til europeeisk kultur omkring ar
1900. Herhjemme er interessen for
netop de to veesentlige sider af Johan-
nes Jorgensens vaerk — helgenbiografi-
erne og erindringerne — imidlertid
ikke slaet voldsomt meget igennem.



JUBILAUMSUDSTILLING

11907 udkom bogen “Den hellige Frans
af Assisi” for forste gang. Det var ikke
Johannes Jorgensens forste franciskan-
ske arbejde, idet allerede Rejsebogen
havde indvarslet en littereer kursan-
dring. Men med overszttelsen af bogen
FIORETTI, "Smaablomster fra den hel-
lige Frans af Assisis urtegaard™ fra 1902
fik han ideen til at arbejde med en
egentlig biografi over den umbriske
helgen.

Bogen blev et vendepunkt for ham som
menneske og forfatter, Assisi blev hans
tilflugtssted bade fysisk og andeligt,
men forst og fremmest banede bogen
vejen for hans ry som international for-
fatter.

I anledning af jubileet har Johannes
Jorgensens Hus og Johannes Jorgensen
Selskabet arrangeret en lille udstilling,
som vil kunne beses indtil november.
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